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Safety instructions
Surge arrester HAW569-CB2C

Data lines Uc=32VDC ATEX: NI2GExdbIICT6...T5 Gb
IECEx: ExdbIIC T6...T5 Gb

Supply Uc=255VAC

Temperature range (ATEX/IECEX) T6 Ta=-40°C...+70°C
T5 Ta=-40°C...+80°C DEKRA 11ATEX0034 X; [ECEx DEK 11.0013 X

@ @ CSA 70159199
¢ us Certificate: CSA 70159199 c =—fys

ExdIICT4..T6

Class I, Division 1, Division 2, Groups A, B, C and D, Temperature class T4, T5, T6
Class II, Division 1, Division 2, Group E, F and G

Class III, Division 1, Division 2

Class, Zone 1, AEx d IIC T4...T6

Ambient temperature range (CSA) T4, TS  -40°C...+80°C
T6 -40°C...+70°C

Dokument: XA01004K

@ Sicherheitshinweise fiir elektrische Betriebsmittel fir
explosionsgefahrdete Bereiche gemaf3 Richtlinie
2014/34/EU (ATEX) > B 5

Document: XA01004K

Safety instructions for electrical apparatus for explo-
sion-hazardous areas according to Directive
2014/34/EU (ATEX) > B 6

Document : XA01004K
Conseils de sécurité pour matériels électriques destinés
aux zones explosibles selon Directive

2014/34/EU (ATEX) > 7
www.addresses.endress.com

Endress+Hauser EI' Endress+Hauser EI'

People for Process Automation
People for Process Automation
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ITpaBuna 3a TexHHKaTa Ha 6€30MACHOCT 3a
€JIEKTPHYECKHU CPEJICTBA 3a TPOU3BOICTBO BbB
B3PUBOOIACHH 30HU. AKO HE pa30upare e3UKa Ha
TOBA PBHKOBOJCTBO HMa Bb3MOKHOCT Jla CH [1OpbYaTe
IPH HAC €JHO PBKOBOJCTBO, IPEBEICHO HA €3UKa Ha
Baiara ctpana.

3asBieHne 3a chorBercTBHE ¢ EG
Ipoussoautensar Endresst+Hauser nexnapupa ¢
TOBa 3asBJICHUEC 38 CBOTBETCTBUE U C IIPEASABABAHETO
Ha ceprudukara CE, ye To31 IpoayKT OTroBaps Ha
M3HCKBAHUATA HA CHOTBETHHUTE €BPOICIHCKH
JupexTuBH. IIpuiaranuTe TUPEKTHBH, HOPMH H
JOKyMEHTH Ca YKa3aHH B 3asBICHHETO

3a CbOTBETCTBHE.

Bezpecnostn{ pokyny pro elektrické pifstroje v
mistech s nebezpe¢im vybuchu. Pokud neméte
moznost precist si tento ndvod, miiZete si u nds
objednat ndvod pfeloZeny do svého jazyka.

Prohlaseni o shodé s ES

Spole¢nost Endress+Hauser prohlaSuje prostfednictvim
tohoto prohléSen{ a pouZitim znacky CE, Ze tento
vyrobek vyhovuje pfisluSnym evropskym smérnicim.
Zminéné smérnice, normy a dokumenty jsou uvedeny v
ProhléSeni o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret
til brug I eksplosionsfarlige omréder. Hvis du ikke
forstar denne manual, kan en oversat kopi af den pd dit
eget sprog bestilles fra os.

EF-overensstemmelseserklering

Med denne overensstemmelseserklering og tilfajelsen
af CE-meerket sikrer producenten Endress+Hauser, at
produktet er i overensstemmelse med relevante
europeeiske direktiver. Dokumentation for
overensstemmelsen gives i de anferte direktiver,
standarder og dokumenter.

Odnyieg acpareing NAEKTPIKOV GLOKEVMV Y10
eMKIVOLVEG Ylo EKPNEN TEPLoyéC. Xe TepinTmomn Tov
dev umopeite va dofaceTe aVTEG TIG 00NYieg, TOTE
pmopeite va mopayyeilete éva avTiTuTO LETOPPACHEVO
ot YAdoGo Gag.

Afroon motétnTag EK

Me vt T MAeon moetdTTog Ko TV ToTodEton
tov ofjparog CE o kataokevaotig Endress+Hauser
dnAdvet, 6Tt 0VTO TO TPOTOV CLUOPPAVETAL [IE TIG
EVPOTATKES 00N YiEg TOV TPEMEL VL EPappocTovy. Ot
0dnyieg, To TOPATLTOL KOt TOL EYYPAPOL TTOV
EPOPUOCTNKAV OVAPEPOVTUL TN INAWON TIGTOTNTAS.

es - Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos

et -

hu -

homologados para su utilizacién en dreas expuestas a
riesgos de deflagracién. Si no entiende este manual,
puede pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaracién y la inclusién de la marca
CE, el fabricante Endress+Hauser, declara que el
producto cumple con las directivas europeas pertinentes.
Las directivas, normas y documentos de aplicacién

se indican en la declaracién de conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas
kasutatavate elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa
kdesolevast juhendist aru, voite meilt tellida Teie
riigikeelde tolgitud juhendi.

EL vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud
vastavusdeklaratsiooni esitamisega ja CE-margise
kandmisega tootele, et kdesolev toode vastab
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide nouetele.
Kohaldatavad direktiivid, standardid ja dokumendid on
dra toodud vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita sahkélaitteille, jotka on vahvistettu
kdytettdvaksi rdjahdysvaarallisilla alueilla. Jos et ymmaérréd
tétd kdsikirjaa, voit tilata meiltd kddnnoksen omalla
kansallisella kielelldsi.

EU-vaatimustenmukaisuustodistus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa télld
vaatimustenmukaisuustodistuksella ja CE-merkin
kiinnittamiselld, ettd timd tuote tayttdd sovellettavien
EU-direktiivien médrdykset. Sovellettavat direktiivit,
normit ja dokumentit on merkitty
vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Biztonségi informdciék robbandsveszélyes tertiletre valé
elektromos eszkdzokhdz. Amennyiben nem tudja
elolvasni ezt az dtmutatét, akkor megrendelheti az On
anyanyelvére leforditva is.

EK-megfelelGségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gyértd jelen megfelel6ségi
nyilatkozattal és a CE-jelzés felhelyezésével kijelenti,
hogy ez a termék megfelel az alkalmazandé eurépai
irdnyelveknek. Az alkalmazott irdnyelvek, szabvanyok és
dokumentumok a megfelel§ségi nyilatkozatban fel
vannak tiintetve.

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche

certificate per 'utilizzo in aree con pericolo di esplosione.

Se il presente manuale non risulta comprensibile potete
ordinarcene una copia tradotta nella vostra lingua.

Dichiarazione di conformita CE

Con questa dichiarazione e con l'applicazione del
marchio CE, il costruttore Endress+Hauser, assicura che
il prodotto e conforme alle direttive europee vigenti.
Prova della conformita é fornita dall'osservanza delle
direttive, delle norme e dei documenti elencati.

Conseils de sécurité
Parafoudre HAW569-CB2C

Documentation correspon-
dante

Le présent document fait partie intégrante du manuel de mise en service suivant :
BA0OO305K

C’est le manuel de mise en service sur le CD-ROM fourni, correspondant au type
d’appareil, qui est valable.

Documentation complémen-  Brochure sur la protection contre les explosions : CP0O0021Z

taire La brochure sur la protection contre les explosions est disponible : Dans
la zone de téléchargement sur le site Internet Endress+Hauser :
www.endress.com/download
Référence de la documentation : CP00021Z

Certificats Déclaration UE de conformité > B 4

constructeur

Attestation d'examen UE de type
Numero de l'attestation d’examen UE de type : DEKRA 11ATEX0034 X

Zone sire A Zone explosible
Zone 1, 2

|
I
|
I
L N PE |
I
|
I
F1>16 AgL/gG |
(B 16) F1|:| Alimentation |
9 |
F1 * A |
F2<16 AgL/ G  —
(B16) I Signalisation
I
F1<16AgL/gG6 VWV VY I
(B 16) ' HAWS69
F2 Ex-zone 1 /2 |
* systéme bus :
R [d |
|
I

o PLC

35 mm HAWS562,

I
rail profilé, protected |
EN 60715 Longueur de cable max. |1 m

Ve

Conseils de sécurité HAW569-CB2C
= Installer d’aprés les instructions du fabricant et les
normes et régles en vigueur concernant la protection
contre la foudre.

= Conformément aux indications du fabricant, I'appareil
peut étre utilisé en zone 1 ou 2.

= Toutes les piéces métalliques dans la zone explosible
doivent étre reliées a la ligne d’équipotentialité.

= La liaison entre le boitier de borne terminale et la
masse locale doit avoir une section minimale de 4
mm?.

= Toutes les liaisons a la masse doivent étre protégées.

= Pour I'installation dans un boitier antidéflagrant, il
faut au minimum 5 pas de vis.

= La sécurité antirotation et I'indice de protection IP67
doivent étre assurés par des mesures correspondantes.

= ['extrémité libre du cablage de terrain doit étre
raccordée de facon appropriée dans un boitier de
raccordement agréé.



Safety instructions
Surge arrester HAW569-CB2C

Associated documentation

Supplementary documentation

Manufacturer ‘s certificates

BAO0305K

This document is an integral part of the following Operating instructions:

The Operating instructions supplied with the device apply.

Explosion protection brochure: CPO0021Z

The Explosion-protection brochure is available: In the download area of
the Endress+Hauser website: www.endress.com/download
Documentation code: CPO0021Z

EU Declaration of Conformity > B 4

EU type-examination certificate
EU type-examination certificate no.: DEKRA 11ATEX0034 X

Non hazardous area &

AHazardous area Zone 1, 2

v

o pIC

35 mm
DIN rail,
EN 60715

L N PE
F1>16 AgL/qG
(B 16) F1|:| Power supply
L
F1 &
F2<16 AgL/gG
(B 16)
F2
Fl<16AgL/g6 VWYV
(B 16 E 1/2
X-zZone
2 * Bus system

cable length max. 1 m

T //

a3

Safety notes HAW569-CB2C

= Install the unit to the manufacturers’ instructions and
in accordance with the valid norms and regulations
for surge arresters.

According to manufacturer’s instructions, this
equipment can be used in zone 1 or 2.

All metal parts in the potentially explosive area have
to be connected to the equipotential bonding system.
The connection between the enclosure of the terminal
equipment and local mass must have a minimum
cross-section of 4 mm?.

All earth connections have to be secured.

For installation into a flameproof enclosure, min. 5
threads must be engaged.

= The protection against twisting and degree of
protection IP67 has to be ensured by taking
corresponding measures.

= The free end of the permanently connected field

wiring is to be connected in an appropriate way in a

suitable Ex d junction box.

nl

pt

Elektros jrenginio saugumo nurodymai, susije su
sprogimo zonomis. Jeigu negalite perskaityti Sios
instrukcijos, kreipkités j mus, kad uZsisakytuméte j jusy
gimtaja kalba i$versta instrukcija.

EB atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija ir
CE Zenklinimu patvirtina, kad gaminys atitinka taikytinas
ES direktyvas. Taikomos direktyvos, normos ir
dokumentai yra pateikiami atitikties deklaracijoje.

Drogibas noradijumi elektrisko darba instrumentu
lietoSanai apgabalos, kas paklauti spradzienbistamibai.
Ja Jums nav iespéju izlasit $os noradijumus, Jis varat
pastitit pie mums tulkojumu Jisu valsts valoda.

ES atbilstibas apliecinajums

RaZotajs Endress+Hauser ar 3o atbilstibas apliecinajumu
un CE zimola lietojumu apstiprina, ka produkts
izgatavots sakana ar atbilstoSajam Eiropas vadlinijam.
Piemerotas vadlinijas, normas un dokumenti atrunati
atbilstibas apliecinajuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in
explosiegevaarlijke omgeving. Wanneer u deze
handleiding niet kunt lezen, kunt u een in uw landstaal
vertaalde handleiding bij ons bestellen.

EG Conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze
verklaring en het aanbrengen van het CE-teken, dat dit
product overeenstemt met de geldende Europese
richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en *
documenten zijn aangegeven in de
conformiteitsverklaring.

Wskazéwki dot. bezpieczeristwa dla urzadzeri
elektrycznych stosowanych w obszarze zagrozonym
wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana jest w
jezyku, ktérym sie nie postugujesz, mozesz zaméwi¢ u
nas przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodnosci WE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji
zgodnosci wraz z nadaniem znaku CE o$wiadcza, ze
produkt ten jest zgodny z obowiazujaca Europejska
Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz
dukumenty podane sa w deklaracji zgodnosci.

Instrucdes de seguranca para dispositivos eléctricos
certificados para utilizacdo em dreas de risco de
incéndio. Se ndo compreender este manual, pode
encomendar-nos directamente uma c6pia na sua lingua.

Declaragdo de conformidade CE

Com esta declaracao de conformidade e a aplicacao da
marca CE, o fabricante Endress+Hauser, garante que o
produto obedece as directivas europeias a aplicar. As
directivas, normas e documentos sao apresentadas

na declaragdo de conformidade.

ro - Indicatii de siguranté pentru mijloacele de productie

sk -

electrice pentru zonele periclitate de explozie. Dacad nu
puteti citi aceste instructiuni, atunci puteti comanda la
noi instructiunile traduse in limba tdrii dumneavoastra.

Declaratie de conformitate CE

Producatorul Endress+Hauser declara prin declaratia de
conformitate aldturatd si prin aplicarea semnului CE ca
acest produs corespunde directivelor europene
aplicabile. Directivele, normele aplicate si documentele
sunt mentionate in declaratia de conformitate.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie
prevaddzkované v priestoroch s nebezpeCenstvom
vybuchu. Ak nemdte mozZnost’ precitat’ si tento névod,
moZete si u nds objednat’ ndvod preloZeny do svojho
jazyka.

Vyhlésenie o konformite s ES

Spolo¢nost Endress+Hauser vyhlasuje prostrednictvom
tohto vyhldsenia o konformite a pouzitim znacky CE, Ze
tento vyrobok vyhovuje prisluSnym eurépskym
smerniciam. Zmiefiované smernice, normy a dokumenty
st uvedené vo Vyhldsen{ o konformite.

sl - Varnostni napotki glede elektri¢ne opreme, namenjene

sV

za uporabo v eksplozivnih obmo¢jih. Ce teh navodil ne
morete razumeti, lahko pri nas narocite prevod v vas jezik.

Pojasnilo glede potrdila o skladnosti EU
Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti in
navedbo oznake CE izjavlja, da je ta izdelek skladen s
predpisanimi evropskimi smernicami. Upo$tevane
smernice, standardi in dokumenti so navedeni v izjavi o
skladnosti.

Sakerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad
for anvéndning I explosionsfarliga omrédden. Om du inte
forstdr denna manual, kan en dversatt kopia pa ditt eget
sprak bestéllas frén oss.

EG-forsdkran om 6verensstimmelse

Endress+Hauser forsakrar med vidstdende forsékran om
Overensstimmelse och med CE-mérkningen att denna
produkt 6verensstdmmer med de tilldimpbara europeiska
riktlinjerna. De tillimpade riktlinjerna, normerna

och dokumenten anges i forsakran om dverensstdmmelse.



Sicherheitshinweise

End +H EI' Uberspannungsschutz HAW569-CB2C
EU-Konformitatserklarung naress+nauser . . . . : . L
. . Paciplefor Procass Aitomation Zugehdérige Dokumentation Dieses Dokument ist fester Bestandteil der folgenden Betriebsanleitung:
EU-Declaration of Conformity BA00305K
= . Sar= Es gilt die mitgelieferte, dem Geratetyp entsprechende Betriebsanleitun
Déclaration UE de Conformité g g ’ typ entsp g
Erganzende Dokumentation Explosionsschutzbroschiire: CP00021Z
Die Explosionsschutzbroschiire ist verfligbar: Im Download-Bereich der
Endress+Hauser Internetseite: www.endress.com/download
i :CP00021Z
Company Endress+Hauser Wetzer GmbH+Co. KG, Obere Wank 1, 87484 Nesselwang Dokumentationscode: CPOOO
erklért als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt Herstellerbescheinigungen EU-Konformitétserklarung > B 4
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit EU-Baumusterpriifbescheinigung
Prodiice Piodict s EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr.: DEKRA 11ATEX0034 X
HAWS569-CB2C
nicht explosionsgefahrdeter : E E Explosionsgeféhrdeter
Bereich | Bereich Zone 1, 2
Regulations den folgenden Européischen Richtlinien entspricht: I
conforms to following European Directives: L N PE !
est conforme aux prescription des Directives Européennes suivantes : :
ATEX 2014/34/EU (L 96/309) |
|
F1>16 AgL/gG |
Standards angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente: (B 16) F1|:| Spannungsversorgung
applied harmonized standards or normative documents: F1 * A :
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués : * >
EN 60079-0 (2012) F2<16 AgL/gG / ! S—
EN 60079-1 (2007) (B 16) = : Signalleitung
F1<16Agl/gqd VYV VY :
(B 16) | HAW569
F2 Ex-Zone 1 /2 |
Certification EU-Baumusterpriifbescheinigung Nr. DEKRA 11ATEX0034 X * Bussystem |
EU-Type Examination Certificate No. |
Numéro de I'attestation d’examen UE de type >}{2 |
Ausgestellt von/issued by/délivré par DEKRA Certification B.V. (0344) |
Qualitétssicherung/Quality assurance/Systéme d’assurance TUV Nord Cert (0044) |
qualité 35 mm :
Hutschiene, :
Nesselwang, 30.06.2016 EN 60715 Kabelldnge max. 1 m |

Endress+Hauser Wetzer GmbH+Co. KG

Wi =

W Sicherheitshinweise HAW569-CB2C

" Harald Hertweck = Installieren Sie gemaf Herstellerangaben und den # Bei Installation in einem druckfest gekapselten
Managing Director fiir Sie jeweiligen giiltigen nationalen Normen und Gehduse miissen mindestens 5 Gewindegénge im

Regeln fiir Blitzschutz. Eingriff sein. .

= GemaR Herstellerangaben kann das Gerét in Zone 1 = Der Schutz gegen Verdrehen und die Schutzart
oder 2 eingesetzt werden. IP67 miissen durch entsprechende Mafinahmen

= Alle metallischen Teile im explosionsgeféhrdeten sichergestellt werden.
Bereich sind mit der Potenzialausgleichsleitung zu = Das freie Ende der Feld-Verdrahtung muss
verbinden. auf geeignete Weise in einem zugelassenen

= Die Verbindung zwischen dem Gehéuse des Anschlussgehause verdrahtet werden.

Endgerétes und der ortlichen Masse muss einen
Mindestquerschnitt von 4 mm? aufweisen.

EC 00074 02.15 1 = Alle Masseverbindungen missen gesichert sein.



